ROBERT KOCH INSTITUT

&

Nachlass Robert Koch
Signatur: as/b1/080

DOI: 10.25646/8914
Transkription: Michael Tietz

Nutzungsbedingungen / Terms of use

Dokumente aus dem Nachlass von Robert Koch, die auf diesem Dokumentenserver
bereitgestellt werden, dirfen fur Lehr- und Forschungszwecke sowie fur sonstige nicht-
kommerzielle Zwecke zitiert, kopiert, abgespeichert, ausgedruckt und weitergegeben
werden. Jede kommerzielle Nutzung der Dokumente, auch von Teilen oder Ausztligen,
ist ohne vorherige schriftliche Einwilligung des Robert Koch-Instituts untersagt.
Kontaktieren Sie bitte das Robert Koch-Institut (museum@rki.de), um die Erlaubnis fur
eine solche Verwendung zu beantragen. Zitate aus den Dokumentinhalten sind mit der
Quellenangabe ,Robert Koch-Institut* kenntlich zu machen. Das Robert Koch-Institut
behalt sich vor, jeden Verstol3 gegen diese Nutzungsbedingungen in vollem Umfang
der jeweils mal3geblichen Gesetze zu verfolgen. Dies umfasst ggf. auch strafrechtliche
Malinahmen.

Documents from the estate of Robert Koch which are provided on this repository may
be cited, copied, saved, printed and passed on for educational and research purposes
as well as for other non-commercial purposes. Any commercial use of the documents,
even in part and excerpts, is prohibited without the prior written consent of the Robert
Koch-Institute. Please contact the Robert Koch Institute (museum@rki.de) to request
permission for any such use. Quotations from the document content are to be marked
with the source “Robert Koch Institute”. The Robert Koch Institute reserves the right to
take legal proceedings against any infringement of these terms and conditions of use.
This also includes criminal sanctions.



Le Gérant

des Affaires

de la Commission Supréme
pour les Mesures a Prendre
contre la Peste

Le 29/11 Avril/Mai 1899
No 1129
St.-Pétersbourg.

Monsieur le Professeur [Robert Koch]

Par ordre de Son Altesse Monseigneur le Prince Alexandre d’Oldenbourg, jai
I’honneur de faire parvenir ci-joint a Votre Excellence un exemplaire du compte-rendu
de Son Altesse, concernant Sa mission au Turkestan.

Veuillez, Monsieur le Professeur agréer 'assurance de ma haute considération
[unleserlich] de Pahlke

A Son Excellence
Monsieur le Proffesseur
Robert de Koch
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